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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA PL

Ponizsze wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa majg za zadanie
zapobiega¢ nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom
wynikajacym z nieprawidlowej lub niezgodnej z zasadami
bezpieczenstwa obstugi urzadzenia. .

Wytyczne podzielono na kategorie ,,OSTRZEZENIE” oraz ,,UWAGA”
opisane ponizej.

A Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z
ktérymi moze wigzac¢ si¢ zagrozenie. Nalezy uwaznie
przeczytaé¢ sekcje oznaczone tym symbolem i
postepowacé zgodnie z instrukcja, aby uniknaé¢ zagrozen.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowaé
powazne obrazenia lub $mieré¢.

A UWAGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowaé
lekkie obrazenia lub uszkodzenia produktu.

Ponizsze symbole sg widoczne na jednostkach wewnetrznych i
zewnetrznych.

ATen symbol oznacza, ze to urzagdzenie zawiera

fatwopalny czynnik chtodniczy. W razie wycieku
czynnika chtodniczego i kontaktu z zewnetrznym
zrédtem zaptonu istnieje ryzyko pozaru.

Ten symbol informuje o koniecznosci doktadnego

L] przeczytania Instrukcji obstugi.

@Ten symbol informuje pracownikéw serwisowych o
koniecznosci obstugi tego sprzetu zgodnie z Instrukcja
montazu.

Uﬂ Ten symbol wskazuje dostepnos¢ informacji w Instrukcji
obstugi lub Instrukcji montazu.




WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PL

A\ OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia
elektrycznego, obrazen lub poparzenia oséb podczas
uzywania produktu, nalezy przestrzegaé¢ srodkéow
ostroznosci obejmujacych ponizsze:

Dzieci w gospodarstwie domowym

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(tacznie z dzie¢mi) o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej czy umystowej, lub ktérym brak doswiadczenia i
wiedzy, chyba Zze sg one nadzorowane badz instruowane w
zakresie uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ pod nadzorem w celu
zapewnienia, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

Dla stosowania w Europie:

Urzgdzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej
8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
lub umystowej lub nieposiadajgce wymaganej wiedzy i
doswiadczenia pod warunkiem zapewnienia im odpowiedniego
instruktazu oraz nadzoru w zakresie bezpieczenstwa obstugi
urzgdzenia oraz zwigzanego z nig ryzyka. Nalezy uniemozliwic¢
dzieciom wykorzystywanie urzgdzenia do zabawy. Niedozwolone
jest czyszczenie urzadzenia oraz wykonywanie zabiegéw
konserwacyjnych przez dzieci bez nadzoru.

Montaz

eNie montowac klimatyzatora na niestabilnej powierzchni lub w
miejscu, gdzie istnieje niebezpieczenstwo upadku urzgdzenia.

eNalezy skontaktowac sie z autoryzowanym instalatorem/serwisem
podczas instalacji lub przenoszenia klimatyzatora.

eBezpiecznie zamontowac panel i obudowe jednostki.
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eNie montowac klimatyzatora w miejscu, gdzie przechowywane sg
tatwopalne ciecze lub gazy, takie jak benzyna, propan,
rozcienczalnik itp.

eNalezy upewnic sie, ze przewody zasilajgce tgczgce jednostki
wewnetrzne i zewnetrzne nie sg zbyt mocno naciggniete podczas
instalacji klimatyzatora.

eNalezy uzy¢ standardowego wytgcznika obwodu i bezpiecznika,
ktore sg zgodne z wartosciami klimatyzatora.

eNie wttaczaé powietrza ani innego gazu do instalacji poza
przeznaczonym do tego czynnikiem chtodniczym.

eNalezy uzy¢ niepalnego gazu (azot) w celu sprawdzenia, czy
wystepujg wycieki i w celu oczyszczenia instalacji z powietrza,
wilgoci i innych zanieczyszczen; uzycie skompresowanego
powietrza lub fatwopalnego gazu moze spowodowac pozar lub
eksplozje.

ePotgczenie przewoddw wewnetrznych/zewnetrznych powinno by¢
dobrze zabezpieczone, a przewdd powinien by¢ poprawnie
poprowadzony, aby nie wystepowata sita wyciggajgca przewdd z
zaciskow przytgczeniowych. Nieprawidtowe lub luzne potgczenia
mogg generowac ciepto lub spowodowac pozar.

e\Wykona¢ dedykowang instalacje elektryczng zasilania i wytgczniki
obwodu przed uzyciem klimatyzatora.

eNie tgczy¢ przewodu uziemienia do instalacji gazowej budynku,
piorunochronu czy przewodu uziemienia telefonu.

eNie nalezy zastania¢ zadnych otworéw wentylacyjnych.

Dziatanie

eNalezy upewnic sig, ze uzywane sg jedynie czesci wymienione na
liscie czesci serwisowych. Nigdy nie nalezy prébowac
modyfikowac¢ urzgdzenia.

eNalezy upewnic sie, by lokalizacja agregatu nie byta miejscem
zabawy dzieci.

eUsuwac baterie w miejscu, w ktérym nie wystepuje
niebezpieczenstwo pozaru.

eUzywac jedynie czynnika chtodniczego okreslonego na etykiecie
klimatyzatora.
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¢Odcigc¢ zasilanie, jezeli wystepuje nietypowy hatas, zapach lub
dym dochodzacy z klimatyzatora.

o\W poblizu klimatyzatora nie zostawiac fatwopalnych substanciji,
takich jak benzyna, benzen lub rozpuszczalnik.

eNalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym,
w przypadku gdy klimatyzator zanurzony jest w wodach
powodziowych.

eNie uzywac klimatyzatora przez dtuzszy czas w matym
pomieszczeniu bez odpowiedniej wentylacji.

oW przypadku wycieku gazu (freon, propan, gaz LPG itp.) dobrze
wywietrzy¢ przed ponownym uzyciem klimatyzatora.

oAby wyczysci¢ wnetrze urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym lub sprzedawcg. Uzycie
niewtasciwych detergentéw moze spowodowac korozje lub
uszkodzenie jednostki.

eNalezy upewnic sie, ze pomieszczenie jest dobrze wentylowane,
podczas jednoczesnej pracy klimatyzatora i urzgdzenia
grzewczego (np. grzejnik).

eNie blokowac wentylacji klimatyzowanego pomieszczenia.

eNie wktadac ragk lub innych przedmiotéw do wlotu/wylotu powietrza
podczas pracy klimatyzatora.

eNalezy upewnic sie, ze przewdd zasilania nie jest brudny, luzny
lub zepsuty.

*Nigdy nie dotykac, obstugiwac lub naprawia¢ klimatyzatora
mokrymi rekami.

eNie umieszczac¢ zadnych przedmiotow na przewodzie zasilania.

eNie umieszczac grzejnika lub innych urzadzen grzewczych w
poblizu przewodu zasilania.

eNie modyfikowac lub przedtuzaé przewodu zasilania. Zadrapania
lub odchodzenie izolacji na przewodzie zasilania moze skutkowac
pozarem lub porazeniem elektrycznym. Taki przewdd powinien
zosta¢ wymieniony.

eNatychmiast wytgczy¢ zasilanie w przypadku przerwy w dostawie
pradu lub burzy.
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eNalezy zwroci¢ uwage, aby przewod zasilajgcy nie zostat wyrwany
ani uszkodzony podczas eksploatacji urzadzenia.

eNie wolno dotyka¢ rury z czynnikiem chtodzgcym oraz zadnej
czesci wewnetrznej, gdy urzgdzenie pracuje lub zaraz po jego
wytgczeniu.

Konserwacja
eNie czysci¢ urzgdzenia poprzez natryskiwanie wody bezposrednio
na produkt.

ePrzed czyszczeniem lub konserwacjg, odfgczy¢ zasilanie i
poczekac, az wentylator sie zatrzyma.

Bezpieczenstwo techniczne

eMontaz lub naprawy wykonywane przez nieautoryzowane osoby
mogag stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika i innych oséb.

¢Osoby pracujgce przy obwodzie czynnika chtodniczego lub go
otwierajgce powinny posiada¢ wazny certyfikat, wydany przez
uznang w branzy instytucje certyfikujgca, potwierdzajgcy
umiejetnosci bezpiecznej pracy z czynnikami chtodniczymi zgodnie
Zz wymaganymi w branzy specyfikacjami.

ePrace serwisowe nalezy wykonywac wytgcznie zgodnie z
zaleceniami producenta. Konserwacje i haprawy wymagajgce
pomocy innych przeszkolonych specjalistow nalezy wykonywac
pod nadzorem osoby przygotowanej do pracy z tatwopalnymi
czynnikami chtodniczymi.

eInformacje zawarte w tej instrukcji przeznaczone sg do uzycia
przez wykwalifikowanego specjaliste ktory zostat zaznajomiony z
procedurami bezpieczenstwa i wyposazony w odpowiednie
narzedzia i przyrzady pomiarowe.

eZawsze nalezy przeczytaC i przestrzegac¢ wszystkich instrukciji
zawartych w tym podreczniku, gdyz niestosowanie sie do nich
moze skutkowac wadliwym dziataniem sprzetu, uszkodzeniem
mienia, obrazeniami osobistymi i/lub $miercig.
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eUrzadzenie powinno zosta¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi
przepisami dot. zasilania elektrycznego.

¢Gdy zachodzi potrzeba wymiany kabla zasilajgcego, wymiana
powinna by¢ wykonana przez autoryzowany personel uzywajacy
jedynie oryginalnych czesci zamiennych.

eNiniejsze urzadzenie musi by¢ prawidtowo uziemione w celu
zminimalizowania ryzyka porazenia elektrycznego.

eNie uzytkowac klimatyzatora bez sprawnego uziemienia.

eMocowanie zacisku uziemienia adaptera do sruby gniazdka
$ciennego nie uziemia urzgdzenia, chyba ze sruba jest metalowa,
nieizolowana a gniazdko Scienne jest uziemione przez
okablowanie domowe.

eJezeli uzytkownik posiada jakiekolwiek watpliwosci, czy
klimatyzator jest poprawnie uziemiony, obwod zasilania powinien
zostac sprawdzony przez wykwalifikowanego elektryka.

¢Czynnik chtodniczy stosowany w urzadzeniu wymagajg
specjalnych procedur usuwania. Wszelkie czynnosci serwisowe
zwigzane z rozszczelnieniem uktadu chfodzenia muszg by¢
wykonywane wytgcznie przez autoryzowany do tego personel
posiadajgce odpowiednie uprawnienia.

eJezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez autoryzowanego serwisanta urzadzenia lub przez osobe z
odpowiednimi kwalifikacjami.

eUrzgdzenie nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu o kubaturze odpowiadajgcej podanym
wymaganiom.

eUrzadzenie nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu, w ktérym nie ma
urzgdzen wymagajgcych do pracy nieprzerwanie ptongcego ognia
(np. gazowe podgrzewacze wody) oraz zrodet zaptonu (np.
grzejnik elektryczny).

eUrzadzenie nalezy umiescic¢ tak, aby nie naraza¢ go na
uszkodzenia mechaniczne.
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A\ UWAGA
Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciala, nieprawidtowego
funkcjonowania urzadzenia lub uszkodzenia produktu
podczas jego uzywania, nalezy przestrzega¢ podstawowych
srodkow ostroznosci obejmujacych ponizsze:

Montaz

eNie montowac klimatyzatora na obszarze bezposrednio
narazonym na wiatr morski (rozpylana sdl).

ePrawidtowo zamontowa¢ wgz odptywowy w celu grawitacyjnego
odprowadzania skroplin.

eZachowac ostroznos¢ podczas rozpakowywania i montazu
klimatyzatora.

eNie dotyka¢ wyciekajgcego czynnika chtodniczego podczas
montazu lub naprawy.

e Transportowac klimatyzator przez dwie lub wiecej osob lub przy
uzyciu wozka widtowego.

eZamontowac zewnetrzng jednostke w taki sposéb, aby byta
ochroniona przed stoncem. Nie umieszcza¢ wewnetrznej jednostki
W miejscu, gdzie bytaby narazona na bezposrednie promienie
stoneczne wpadajgce przez okno.

eBezpiecznie sktadowaé materiaty opakowaniowe po $rubach,
wkretach lub bateriach, uzywajgc odpowiedniego opakowania po
instalacji lub naprawie.

eZamontowac klimatyzator w miejscu, gdzie hatas dochodzgcy z
zewnetrznej jednostki nie bedg przeszkadzac¢ sgsiadom.
Niedopetnienie tego punktu moze skutkowac konfliktem z
sgsiadami.

Dziatanie

eUsungc baterie, jezeli pilot zdalnego sterowania nie jest uzywany
przez diuzszy czas.
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ePrzed uruchomieniem klimatyzatora po dtuzszym postoju nalezy
upewnic sie, ze ma on zamontowane czyste filtry powietrza.

eNalezy upewnic sie, ze nie wystepuje wyciek czynnika
chtodzgcego po zainstalowaniu lub naprawie klimatyzatora.

eNie umieszczac¢ zadnych przedmiotow na klimatyzatorze.

eNigdy nie wkfada¢ baterii r6znego typu lub zuzytych i nowych
baterii w pilocie zdalnego sterowania.

eNie pozwoli¢, aby klimatyzator dziatat przez dtugi czas, gdy
wilgotnos¢ powietrza jest bardzo wysoka lub gdy drzwi lub okno
zostaty otwarte.

eZaprzestaC stosowania pilota zdalnego sterowania, jezeli istnieje
wyciek z baterii. Jezeli ubranie lub skora zostaty narazone na
kontakt z cieczg z nieszczelnej baterii, nalezy umyc je czysta
wod3.

eNie narazac ludzi, zwierzat lub roslin na dtuzsze dziatanie
zimnego lub cieptego powietrza z klimatyzatora.

eJezeli ciecz z nieszczelnej baterii zostata potknieta, doktadnie
wyptuka¢ wnetrze jamy ustnej i natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem.

eNie wolno pi¢ wody odprowadzonej z klimatyzatora.

eNie uzywac produktu do celéw specjalnych, takich jak
konserwowanie zywnosci, zabezpieczanie dziet sztuki itp. Jest to
klimatyzator do celéw konsumenckich, a nie precyzyjny system
ochtadzania. Istnieje ryzyko uszkodzenia lub utraty mienia.

eNie wolno tadowaé baterii sterownika.

Konserwacja

eNigdy nie dotyka¢ metalowych czesci klimatyzatora podczas
usuwania filtra powietrza.

eUzywac solidnego stotka lub drabiny podczas czyszczenia,
konserwacji lub naprawy klimatyzatora na wysokosci.

*Nigdy nie uzywac agresywnych srodkow czyszczgcych lub
rozpuszczalnikdw podczas czyszczenia klimatyzatora, Urzgdzenia
nie nalezy sptukiwa¢ woda. Uzywac miekkiej szmatki.
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Uwagi dotyczace pracy urzadzenia

Sugestie dotyczace oszczedzania energii

¢ Nie wychtadza¢ nadmiernie pomieszczen. Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia i moze powodowac wigksze
zuzycie pradu elektrycznego.

e Zablokowa¢ dostep $wiatta roletami lub zastonami podczas dziatania klimatyzatora.

e Utrzymywacé szczelnie zamkniete drzwi lub okna podczas dziatania klimatyzatora.

e Dostosowac kierunek przeptywu powietrza pionowo lub poziomo w celu cyrkulacji powietrza wewnatrz
pomieszczenia.

e W celu szybkiego schtodzenia (ogrzania) pomieszczenia nalezy maksymalnie zwiekszy¢ predko$c
wentylatora.

e Regularnie otwiera¢ okna, aby wentylowa¢ pomieszczenie. Jako$¢ powietrza moze sie pogarszac, jezeli
klimatyzator jest uzywany przez dtuzszy czas.

e Czyscic filtr powietrza raz na dwa tygodnie. Kurz i zanieczyszczenia zebrane w filtrze powietrza moga
blokowa¢ przeptyw powietrza lub ostabi¢ funkcje chtodzenia/osuszania powietrza.

Elementy i funkcje

Jednostka wewnetrzna Jednostka zewnetrzna

[i] Filtr powietrza Wiot powietrza
[Z] Zasysanie powietrza (lamele wymiennika) @ Wylot powietrza
@ Panel przedni jednostki

@ Nawiew powietrza

@ topatka pozioma (regulacja wertykalna)

@ Zaluzje pionowe (regulacja horyzontalna)

Przycisk awaryjnego wigczenia/wytgczenia

UWAGA

o llos¢ i lokalizacja lampek kontrolnych moze sie roznic, ale dla wszystkich modeli Sciennych zlokalizowane
sg po prawej stronie jednostki wewnetrznej.

e Poszczegdlne cechy moga sig rézni¢ w zaleznosci od modelu klimatyzatora.
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Pilot zdalnego sterowania
Wktadanie baterii

Jezeli ekran wyswietlacza pilota zdalnego
sterowania zaczyna bledng¢, nalezy wymienic
baterie. Wtozy¢ baterie AAA (1,5 V) przed uzyciem
pilota zdalnego sterowania.

1 Zdja¢ obudowe baterii.

2 Wiozy¢ nowe baterie i upewni¢ sie, ze
polaryzacja + i - baterii sg odpowiednio
wiozone.

Montaz uchwytu na pilota zdalnego
sterowania

W celu ochrony pilota zdalnego sterowania
zamontowac¢ uchwyt w miejscu chronionym przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

1 Wybraé bezpieczne i tatwo dostepne miejsce.

2 Zamocowa¢ uchwyt przez wkrecenie 2 $rub
przy pomocy $rubokreta.

PL

Sposoéb obstugi

Skierowac pilota w strone odbiornika sygnatu
znajdujgcego sie po prawej stronie klimatyzatora
celem jego obstugi.

UWAGA

o Pilot zdalnego sterowania moze obstugiwaé
réwniez inne elektroniczne urzadzenia, jezeli jest
skierowany w ich strone. Upewni¢ sig, ze pilot
skierowany jest w strone odbiornika sygnatu
wiasciwego klimatyzatora.

e Dla poprawnego dziatania uzy¢ miekkiej
Sciereczki, aby oczysci¢ nadajnik i odbiornik
sygnatu.

e W przypadku gdy funkcja nie jest obstugiwana
przez dany produkt, podczas wyboru funkcji na
sterowniku jednostka nie potwierdzi jej przyjecia
sygnatem dzwigkowym. Wyjatkiem jest wybor:

. ; AN
kierunku przeptywu powietrza (@),
wyswietlacza zuzycia energii (wgs), funkcja
jonizacji powietrza ().



Ustawianie biezgcego czasu

1 Wiozy¢ baterie.

e Ponizsza ikona zamiga na dole ekranu
wys$wietlacza.

t 200 |

2 Nacisna¢ przycisk [V 1ub W aby wybrac
minuty.

3 Nacisng¢ przycisk SET/CANCEL, aby
zatwierdzié.

UWAGA

e Kontrola czasowego WH./Wyt. dostepna jest po
ustawieniu biezgcego czasu.

Zmiana jednostki temperatury °C/°F
(Opcjonalne)

Ta funkcja zmienia jednostke z °C na °F i
odwrotnie.

e Przycisngc¢ i przytrzymac przycisk przez
okoto 5 sekund.

PL

Obstuga klimatyzatora bez pilota
zdalnego sterowania

Mozna uzy¢ przycisku ON/OFF jednostki
wewnetrznej w celu obstugi klimatyzatora, gdy pilot
zdalnego sterowania nie jest dostepny.

1 Otworzy¢ przednig pokrywe (Typ2) lub topatke
poziomg (Typ1).

2 Nacisngé przycisk ON/OFF.

Typ1
&
ON/OFF
Typ2
[— MJ@AQ
i
ON/OFF
UWAGA

o Zbyt gwattowne odchylenie topatki poziomej moze
spowodowac uszkodzenie silnika krokowego
fopatki.

» Predkos$¢ wentylatora ustawiona jest na wysoka.

e Poszczegdlne cechy moga sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu klimatyzatora.

e Temperatura nie moze zosta¢ zmieniona podczas
uzywania przycisku awaryjnego ON/OFF.

e Dla modeli z funkcjg chtodzenia i ogrzewania
temperatura ustawiona jest na 22-24 °C
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Skrécona instrukcja obstugi sterownika bezprzewodowego (pilota)

Obstuga klimatyzatora moze by¢ wygodniejsza dzigki wykorzystaniu pilota zdalnego sterowania.

3 CFET gerup

n
SWING SWING

@ Funkcja dostgpna
@
: ] Ekran Opis Pojed
§ Przycisk wyéwiet ole. ynezy Multi
; ys$wietlacza dzielony
I i Wigczanie/wytgczanie
| O klimatyzatora © °
Zmiana nastawy
) temperatury w
§ e pomieszczeniu w trybie
PR BB F chtodzenia, ogrzewania © ©
5 lub trybie
i automatycznym
}‘“'g Tryb chtodzenia o o
_— {i] ‘¢' Tryb ogrzewania o 0
TEMP
°"°”°S‘5“’f MODE <> Tryb osuszania o 0
-? %) Tryb wentylowania o o
caNceL @ Tryb automatyczny o] o
"""" Tryb szybkiego
JET i
T MODE PEI schtadzania lub o o
RESET ogrzewania
FAN = Regulacja predkosci o o
SPEED = wentylatora
Zmiana kierunku
%ﬂ ,,LT\’\ nawiewu pionowo i ) o
poziomo

UWAGA

e * funkcyjne przyciski specjalne, dziatanie przycisku uwarunkowane jest od
funkcjonalnosci urzadzenia.

e W przypadku podtgczenia do jednostki zewnetrznej Multi, wyswietlacz energii,
kontrola energii, tryb cichy oraz funkcja diagnostyki moga nie by¢ dostepne.
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@ Funkcja dostgpna
@
Ekran Opis f
Praycisk | . P Poledynczy | i
ys$wietlacza dzielony
[#d[s]
Programator czasowy o 0
[on] fore
e Nastawa/Anulacja funkgiji
I D" SET/ i specjalnych i
C] : CANCEL programatora o o
Co®
- § Anuluje ustawienia
* ; - programatora o o]
: : czasowego
*@ - Zmiana czasu o] o
L EEE or o oweossid *LIGHT Wigczanie/Wytgcznie
s s - wyswietlacza jednostki o] 0
§ § OFF wiwnetrznej J
RooM Prezentacja aktualnej
temperatury w
TEMP @ pomieszczeniu (pomiar o o
ze sterownika).
RESET °C—°F o Wybér jednostki o o
[5 s] °F temperatury 'C lub 'F
. Komfortowe ustawienie
COXII';ORT :‘] _)] kierunku nawiewu (6] 6}
powietrza
kW ) Prezentacja danych o o X
[3 s] zuzyciu energii
*ENERGY Tryb aktywnej kontroli
CTRL ‘?188 % | zuzycia energii © X
DIAGNOSIS ) Przeprowadzenie o X
[5 s] diagnostyki urzadzenia
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1\ _SWING SWING TEMP /.
| CFB DIAGNOSIS [5 5
T8 seryp oo

i TIMER CANCE! 3

PL

H1) « Dostepnoscé funkcji zalezna od modelu klimatyzatora.

@ Funkcja dostepna
@ Ekran Opis f
Przycisk = Pojedynczy Multi
wyswietlacza dzielony
£j' Jonizator powietrza o o
2 (opcjonalny) | (opcjonalny)
ﬁ’} Tryb cichej pracy
ﬁ jednostki zewnetrznej o X
Tryb samooczyszczania O (6]
RESET ) Przywraca ustaw@ma o o
fabryczne sterownika
UWAGA

e * funkcyjne przyciski specjalne, dziatanie przycisku uwarunkowane jest od
funkcjonalnosci urzadzenia.

e Nacisng¢ przycisk SET/ICANCEL, aby wigczy¢ wybrang FUNC.




Automatyczne restartowanie
klimatyzatora

Gdy klimatyzator jest ponownie wigczony po awarii
zasilania, ta funkcja przywraca poprzednie
ustawienia.

Wytaczenie automatycznego restartu

1 Otworzy¢ przednig pokrywe (Typ2) lub topatke
poziomg (Typ1).

2 Nacisng¢ przycisk ON/OFF i przytrzymaé go
przez 6 sekund, nastepnie urzgdzenie wyda
dwa sygnaty dzwigkowe, a lampka dwukrotnie
mignie 4 razy.

o Aby wigczy¢ ponownie te funkcje, nacisngé
przycisk ON/OFF i przytrzymac¢ go przez 6
sekund. Urzadzenie wyda dwa sygnaty
dzwigkowe, a lampka mignie dwukrotnie 4
razy.

Typ1

ON/OFF

Typ2

=)

ON/OFF

UWAGA

e Poszczegolne cechy mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu klimatyzatora.

o Jezeli przycisk ON/OFF bedzie nacisniety i
przytrzymany przez 3-5 sekund zamiast 6,
jednostka przetgczy sie na dziatanie testowe. W
dziataniu testowym jednostka wydmuchuje silny
strumien chtodnego powietrza przez 18 minut, a
nastepnie powraca do ustawien fabrycznych.

Dostepne tryby pracy

Do zmiany trybu pracy stuzy przycisk MODE. W
zaleznosci od modelu dostepne sg rézne tryby
pracy.

PL

",'{ Tryb chtodzenia

AV

4

Tryb automatycznego przetgczania /
Tryb automatycznego dziatania (Al)

$

0
O

Tryb osuszania

4

Tryb ogrzewania

) 4

Tryb wentylowania

Tryb chtodzenia

1 Wigczyé urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk MODE w celu
wybrania trybu chtodzenia.

N
o 21X jest wyswietlone na ekranie sterownika.

3 Nacisng¢ przycisk @ lub @ aby ustawic¢
zgdang temperature.
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Tryb automatyczny

Model Multi

W tym trybie pracy, system jest obstugiwany
automatycznie przez sterowanie elektroniczne.

1 Wigczyé urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk MODE w celu
wybrania trybu automatycznego dziatania.

. @ jest wyswietlone na ekranie sterownika.

3 Nacisna¢ przycisk @ lub @ aby ustawic
zgdang temperature.

4 Nacisna¢ przycisk FAN SPEED, aby
wyregulowac predkos$¢ wentylatora.

PL

Tryb automatyczny

Model pojedynczy - typu Split
Ten tryb zmienia automatycznie tryb w celu
zachowania ustawionej temperatury +2 °C

1 Wigczyé urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk MODE w celu
wybrania trybu automatycznego przetgczania.

o {A] jest wyswietlone na ekranie sterownika.

3 Nacisng¢ przycisk @ lub @ aby ustawic¢
zgdang temperature.

4 Nacisna¢ przycisk FAN SPEED, aby
wyregulowac¢ predkos$¢ wentylatora.

Tryb osuszania

Ten tryb usuwa nadmiar wilgoci z bardzo
wilgotnych $rodowisk lub podczas sezonu
deszczowego, w celu zapobiezenia powstawania
plesni. Ponadto automatycznie reguluje temperature
pokojowa i predko$¢ wentylatora w celu utrzymania
optymalnego poziomu wilgotnosci.

1 Wigczyé urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk MODE w celu
wybrania trybu osuszania.

. O jest wyswietlone na ekranie wyswietlacza.

UWAGA

e W tym trybie nie mozna regulowa¢ temperatury
pokojowej, jest ona regulowana automatycznie.

e Temperatura pokojowa nie jest wyswietlana na
ekranie wyswietlacza.



Tryb ogrzewania

1 Wigczyé urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk MODE w celu
wybrania trybu ogrzewania.

A

. Q' jest wyswietlone na ekranie sterownika.

3 Nacisng¢ przycisk @ lub @ aby ustawic¢
zgdang temperature.

UWAGA
. 2§ bedzie wyswietlany na jednostce wewnetrznej
podczas rozmrazania.

e Ponadto ten wskaznik bedzie wyswietlany na
jednostce wewnetrznej:

— Podczas ogrzewania wstepnego.

— Gdy temperatura pokojowa osiggneta ustawiong
wartos¢.

Tryb wentylowania

Ten tryb jedynie utrzymuje cyrkulacje powietrza w
pomieszczeniu bez zmiany temperatury.

1 Wigczyé urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk MODE w celu
wybrania trybu wentylatora.

. c%) jest wyswietlone na ekranie sterownika.

3 Nacisna¢ przycisk FAN SPEED, aby
wyregulowac predkos$¢ wentylatora.

PL

Korzystanie z funkcji trybu Jet

Szybka zmiana temperatury
pokojowej
Ta funkcja umozliwia szybkie schtodzenie

pomieszczenia podczas lata lub szybkie ogrzanie

go podczas zimy.

e Funkcja Jet dostepna jest z trybem chtodzenia,
ogrzewania i osuszania.

1 Wigczyé urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk MODE w celu
wybrania zgdanego trybu.

3 Nacisna¢ przycisk JET MODE.

. PU jest wyswietlone na ekranie
wyswietlacza.

UWAGA

o Tryb ogrzewania Jet nie jest dostepny w
niektorych modelach.

o W trybie chtodzenia Jet, silny strumien powietrza
jest nadmuchiwany przez 30 min.

e Po 30 minutach zadana temperatura wynosi 18
°C
W calu zmiany zadanej temperatury nalezy
nacisngc¢ przycisk lub }

o W trybie ogrzewania Jet, silny strumieh powietrza
jest nadmuchiwany przez 30 min.

e Po 30 minutach zadana temperatura wynosi 30
°C
W calu zmiany zadanej temperatury nalezy
nacisngc¢ przycisk lub

» Ta funkcja moze inaczej by¢ wyswietlana na
wys$wietlaczu pilota zdalnego sterowania.
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Zmiana predkosci wentylatora

Regulacja predkosci wentylatora

o Naciska¢ wielokrotnie przycisk FAN SPEED, aby
wyregulowac¢ predkos¢ wentylatora.

Ekran wyswietlacza Predkos¢

Wysoka

Sredniowysoka

Srednia

Srednio-niska

Niska

Auto

UWAGA

e Predkos¢ nadmuchu w trybie Auto jest
regulowana automatycznie

e |[kony predkosci wentylatora sg wyswietlone na
niektoérych jednostkach wewnetrznych.

FimFd-F3-F4-F5

e Powyzsze komunikaty sg wyswietlane jedynie
przez 5 sekund, a nastepnie powraca do
wyswietlania zadanej temperatury.

20
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Korzystanie z funkcji kierunku
przeptywu powietrza

Funkcja ta reguluje kierunek przeptywu powietrza
pionowo (poziomo).

o Naciska¢ wielokrotnie przycisk ( sz)T.\JTG ) w celu
wybrania zgdanego kierunku.
—Wybrac¢ %I()/T\k), aby automatycznie
wyregulowac kierunek przeptywu powietrza.

UWAGA

e W zaleznosci od modelu regulacja poziomego
kierunku przeptywu powietrza moze nie by¢
obstugiwana.

* Reczna regulacja topatki kierunkowej powietrza
moze spowodowac awarie produktu.

¢ Po restarcie klimatyzatora zaczyna on prace z
poprzednio nastawionym kierunkiem przeptywu
powietrza, dlatego fizyczne potozenie topatki
moze nie odpowiada¢ ikonie na pilocie zdalnego
sterowania. Gdy wystgpi taka sytuacja, nalezy
nacisngc¢ przycisk ﬁ lub w celu ponownej
regulacji kierunku przeptywu powietrza.

o Ta funkcja moze inaczej by¢ wyswietlana na
wys$wietlaczu pilota zdalnego sterowania.



Ustawienia programatora
czasowego

Ta funkcja ustawia klimatyzator, aby automatycznie
sie wigczyl/wytgczyt o zgdanym czasie.

Programowanie automatycznego
wiaczenia

1 Naciska¢ wielokrotnie przycisk .

¢ Ponizsza ikona zamiga na dole ekranu
wys$wietlacza.

W oo
{ /BN\ Uy J

2 Nacisna¢ przycisk [V 1ub , aby wybrac¢
minuty.

3 Nacisna¢ przycisk SET/CANCEL, aby
zatwierdzic.

¢ Po ustawieniu czasu wigczenia biezgcy czas i

ikona |6_"I| sg wyswietlone na ekranie
wyswietlacza, wskazujgc, ze zgdany czas
zostat ustawiony.

Anulowanie automatycznego
wiaczenia

1 Naciskaé wielokrotnie przycisk .

e Ponizsza ikona zamiga na dole ekranu
wyswietlacza.

| o Bon

2 Nacisngé przycisk SET/ICANCEL, aby
anulowac ustawienie.

PL

Programowanie automatycznego
wylaczenia

1 Naciskaé wielokrotnie przycisk .

e Ponizsza ikona zamiga na dole ekranu
wyswietlacza.

A
. sl

2 Nacisng¢ przycisk [V b W aby wybrac
minuty.

3 Nacisnag¢ przycisk SET/CANCEL, aby
zatwierdzi¢.

e Po ustawieniu czasu wytgczenia biezacy czas

i ikona |6£| sg wyswietlone na ekranie
wyswietlacza, wskazujac, ze zadany czas
wytgczenia zostat ustawiony.

UWAGA

o Ta funkcja jest wytgczona podczas ustawiania
Prostego czasomierza.

Anulowanie automatycznego
wylaczenia

1 Naciskac wielokrotnie przycisk .

o Ponizsza ikona zamiga na dole ekranu
wyswietlacza.

{ il

2 Nacisngé przycisk SET/CANCEL, aby
anulowac ustawienie.

Anulowanie ustawien czasowych

o Nacisng¢ przycisk , aby anulowa¢ wszystkie
ustawienia czasowego programatora.
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Korzystanie z trybu snu
(Opcjonalne)
Wytgczenie klimatyzatora po okreslonym czasie.

1 Wigczyé urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk .

e Ponizsza ikona zamiga na dole ekranu
wyswietlacza.

| W .

3 Nacisng¢ przycisk [V b W aby okresli¢
czas, po ktérym urzadzenie sie wytgczy (do 7
godzin).

4 Nacisnaé przycisk SET/ICANCEL, aby
zatwierdzi¢.

. @ jest wyswietlone na ekranie wyswietlacza.

UWAGA

|
o IH jest wyswietlone na niektérych jednostkach
wewnetrznych.

e Zakres wyswietlany na wyswietlaczu jednostki
wewnetrznej wynosi od 1H do 7H co jest
sygnalizowane jedynie przez 5 sek., a nastepnie
powraca do ustawionej temperatury.

e W trybie chtodzenia lub osuszania temperatura
ro$nie o 1 °C po 30 minutach oraz o dodatkowy 1
°C po kolejnych 30 minutach dla bardziej
komfortowego snu.

e Temperatura ro$nie do 2 °C w odniesieniu do
aktualnej temperatury.

o Predkos¢ nawiewu w trybie snu jest regulowana
automatycznie (predkos$é bardzo niska) i moze
nie odpowiada¢ informacji na wys$wietlaczu
sterownika.
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Korzystanie z funkcji prostego
timera (Opcjonaine)
Wytgczenie klimatyzatora po okreslonym czasie.

1 Wigczyé urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk .

e Ponizsza ikona zamiga na dole ekranu
wyswietlacza.

| —\‘%’l/— |

3 Nacisng¢ przycisk [V b W aby okresli¢
czas, po ktérym urzgdzenie sie wytgczy (do 7
godzin).

4 Nacisngé przycisk SET/CANCEL, aby
zatwierdzi¢.

. |_§-| jest wyswietlone na ekranie wyswietlacza.

UWAGA

o Ta funkcja jest wytgczona podczas ustawiania
czasowego wytgczenia (o okreslonej godzinie).



Korzystanie z funkcji
wyswietlania zuzycia energii
(Opcjonalne)

Funkcja umozliwia podglad chwilowego lub

skumulowanego zuzycia energii elektrycznej
pracujgcego klimatyzatora.

WysSwietlanie biezgcego zuzycia
energii

1 Wigczyé urzadzenie.

2 Nacisna¢ przycisk WQN i przytrzyma¢ go przez
okoto 3 sekundy.

¢ Chwilowe zuzycie energii (H H) jest
wyswietlone przez chwile na niektérych
jednostkach wewnetrznych.

UWAGA

e Informacja nie jest wy$wietlana na pilocie
zdalnego sterowania.

o Jednostka wyswietlanej wartosci sg kW.

e Dla wartosci wigkszych niz 99 kW, co jest
wartoscig maksymalng, wyswietlana jest wartos¢
99 kW.

o Wyswietlanie mocy ponizej 10 kW z jednostkg 0,1
kW oraz wyswietlanie mocy powyzej 10 kW z
jednostkg 1 kW.

e Faktyczna moc moze rézni¢ sie od mocy
wyswietlonej.

e W przypadku podtgczenia do jednostki
zewnetrznej Multi, funkcja moze nie byé
dostepna.

PL

Korzystanie z funkcji
wylaczenia wyswitlacza
(Opcjonalne)

Wyswietlacz jednostki wewnetrznej

Funkcja umozliwia wytgczenia lub ograniczenia
intensywnosci podswietlania wyswietlacza jednostki
wewnetrzne;j.

o Nacisng¢ przycisk LIGHT OFF.

UWAGA
o Wigcz/wytgcz wyswietlacz.

Korzystanie z funkcji
komfortowego nawiewu
(Opcjonalne)

Tryb komfortowego nawiewu

Ta funkcja umozliwia ustawienie topatki do
zaprogramowanej pozycji w celu zmiany kierunku
strumienia powietrza nawiewanego, aby nawiew nie
byt skierowany bezposrednio na osoby znajdujgce
sie w pomieszczeniu.

1 Wigczyé urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk COMFORT AIR
w celu wybrania zgdanego kierunku.

. :‘] lub _/‘] jest wyswietlone na ekranie
wyswietlacza.

UWAGA

. ﬁ] lub L jest wyswietlone na niektérych
jednostkach wewnetrznych.

¢ Funkcja ta jest dezaktywowana przez nacisniecie
przycisku MODE lub JET MODE.

e Funkcja ta jest dezaktywowana, a automatyczna
zmiana poziomego kierunku jest ustawiona

-

podczas wyboru przycisku \ swing |.

e Gdy funkcja jest wytgczona, pozioma topatka
dziata automatycznie w zaleznosci od

ustawionego trybu pracy lub indywidualnych
ustawien.

23



Korzystanie z funkcji aktywnej
kontroli zuzycia energii
(Opcjonalne)

1 Wigczyé urzadzenie.

2 Nacisngé przycisk ENERGY CTRL.
o Naciska¢ wielokrotnie przycisk ENERGY

CTRL w celu wybrania zgdanego poziomu
energetycznego.

UWAGA

e Poziom 1: Moc wyj$ciowa zmniejsza sie 0 20 %
w stosunku do wejsciowej mocy znamionowe;j.

n . o .
f%EIJ « jest wyswietlone na ekranie
wyswietlacza.

e Poziom 2: Moc wyj$ciowa zmniejsza sie 0 40 %
w stosunku do wejsciowej mocy znamionowe;j.

n
—%EU « jest wyswietlone na ekranie
wyswietlacza.
e Poziom 3 (opcjonalny): Moc wyjéciowa zmniejsza
sie 0 60 % w stosunku do wejsciowej mocy
znamionowej.

n . o .
—%LHIJ « jest wyswietlone na ekranie
wys$wietlacza.

. L (1 etap), u_ (2 etap) jest wyswietlone na
niektérych modelach jednostek wewnetrznych.

e Ta funkcja dostgpna jest w trybie chtodzenia.

e Wydajnos¢ klimatyzatora moze sie zmniejszy¢,
gdy aktywowany jest tryb aktywnej kontroli
zuzycia energii.

e Zgdana temperatura jest wy$wietlona przez okoto
5 sekund po nacisnieciu przycisku FAN SPEED,

lub

e Temperatura pokojowa jest wyswietlona przez

okoto 5 sekund po nacisnigciu przycisku ROOM
TEMP.

o W przypadku podtgczenia do jednostki
zewnetrznej Multi, funkcja moze nie by¢
dostepna.
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Korzystanie z funkcji
specjalnych

1 Wigczyé urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk FUNC w celu
wybrania zgdanego trybu.

3 Nacisna¢ przycisk SET/CANCEL, aby
zatwierdzi¢.

I'lg

(H[X

£ 9BE 0 lLHe
=

Ekran i
P, Opis
wyswietlacza
[":.- Jonizator powietrza
E Tryb cichej pracy jednostki
zewnetrznej
Tryb samooczyszczania
UWAGA

o Dostepnosé funkcji zalezna od modelu
klimatyzatora.

o Niektore funkcje mogg mie¢ inne oznaczenia dla
réznych pilotéw zdalnego sterowania.



Anulowanie funkcji specjalnych

1 Naciska¢ wielokrotnie przycisk FUNC w celu
wybrania zgdanego trybu.

2 Nacisng¢ przycisk SET/CANCEL, aby
anulowac funkcje.

Korzystanie z funkcji jonizatora

Funkcje umozliwiajgce uzyskanie $wiezego i
czystego powietrza dzigki wykorzystaniu czgsteczek
jonéw.

Funkcja Wyswietlacz Opis

Czastki jonowe z
jonizatora niszcza
bakterie
poruszajace sie w
powietrzu i inne
szkodliwe
substancje.

Jonizator

ﬁ}‘ Catkowicie
usuwa
mikroskopowe
zanieczyszczenia
z powietrza
wlotowego, aby
zapewnic¢ czyste i

Plazma

Swieze powietrze.

UWAGA

e Mozna uzywac tej funkcji bez koniecznosci
wigczania klimatyzatora.

o Niektore jednostki majag wspdlng diode
oznaczajaca prace chtodzenie i filtra plazmowego.

o Nie dotykac jonizatora podczas pracy.

e Ta funkcja moze inaczej by¢ wyswietlana na
wys$wietlaczu pilota zdalnego sterowania.

PL

Korzystanie z funkcji cichej pracy
Funkcja redukuje hatas jednostki zewnetrznej.

. ﬁ jest wyswietlone na ekranie wyswietlacza.

UWAGA

» Funkcja ta jest wytaczona podczas przyciskania
przycisku MODE lub ENERGY CTRL, lub JET
MODE.

o Ta funkcja dostepna jest z trybem chtodzenia,
ogrzewania i tybie automatycznym.

e W przypadku podtgczenia do jednostki
zewnetrznej Multi, funkcja moze nie byé
dostepna.

Korzystanie z funkcji
automatycznego czyszczenia

W trybie chtodzenia i osuszania wilgoc¢ jest
generowana wewnatrz jednostki wewnetrznej.
Funkcja pozwala na pozbycie sie tej niepozadanej
wilgoci.

=
. jest wyswietlone na ekranie wyswietlacza.

UWAGA

o Niektorych funkcji nie mozna uzywac podczas
dziatania funkcji automatycznego czyszczenia.

e Po wylgczeniu urzadzenia wentylator dziata przez
30 minut i w tym czasie czysci wnetrze jednostki
wewnetrznej usuwajgc nadmierng wilgo¢ na
wymienniku, co zapobiega namnazaniu sie
bakterii i grzybow.
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Korzystanie z aplikacji LG
SmartThinQ

Do sprawdzenia przed korzystaniem
z aplikacji LG SmartThinQ

e Dla urzadzen z logo

SmartThind

1 Sprawdzi¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a
routerem bezprzewodowym (siecig Wi-Fi).

e Jezeli odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a
routerem bezprzewodowym jest zbyt duza,
sita sygnatu bedzie stabsza. Rejestracja
moze trwac dtuzej lub instalacja moze sie nie
powies¢.

2 Wytgczy¢ ustawienie Dane mobilne lub Dane
sieci kom. na smartfonie.

o W smartfonie iPhone wylgczy¢ transfer
danych, wybierajgc Ustawienia -> Sie¢
komoérkowa -> Dane sieci kom..

I =

3 Potaczyé¢ smartfon z routerem
bezprzewodowym.

<

>
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UWAGA

o Aby zweryfikowac potgczenie z siecig Wi-Fi,
sprawdzi¢, czy ikona Wi-Fi = na panelu
sterowania jest podswietlona.

» Urzgdzenie obstuguje wylgcznie sieci Wi-Fi 2,4
GHz.

Aby sprawdzi¢ czestotliwos¢ sieci Wi-Fi, nalezy
skontaktowac sie z dostawcg Internetu lub zajrzeé
do instrukcji obstugi routera.

LG SmartThinQ nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek problemy z potaczeniem sieciowym,
usterki, awarie lub btedy spowodowane przez
nieprawidtowe potgczenie sieciowe.

Jesli urzadzenie nie moze nawigzac potgczenia
sieciowego Wi-Fi, moze znajdowac si¢ w zbyt
duzej odlegtosci od routera. Aby poprawi¢ site
sygnatu Wi-Fi, nalezy zakupi¢ wzmacniacz
sygnatu Wi-Fi.

Inne urzadzenia w sieci domowej mogg przerwac
potaczenie z siecig Wi-Fi lub powodowac jego
zaktécenia.

W zalezno$ci od dostawcy ustug internetowych
potaczenie sieciowe moze nie dziata¢ prawidtowo.

Inne urzadzenia potgczone z siecig
bezprzewodowg mogg obnizac jej szybkosc¢.

Nie mozna zarejestrowac urzgdzenia z powodu
probleméw z transmisjg sygnatu
bezprzewodowego. Odigczy¢ urzagdzenie i
odczeka¢ okoto minuty przed ponowng préba.

Jezeli w routerze bezprzewodowym jest wtgczona
zapora sieciowa, wytaczyé zapore lub doda¢ do
niej wyjatek.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) moze
zawierac litery alfabetu jezyka angielskiego oraz
cyfry. (Nie nalezy stosowac¢ znakéw specjalnych).

Interfejs smartfonu moze sie rézni¢ w zaleznosci
od systemu operacyjnego oraz producenta.

Jesli protokot zabezpieczen ustawiony w routerze
to WEP, skonfigurowanie potgczenia sieciowego
moze nie powies¢ sie. Nalezy zmieni¢ protokot na
inny (zalecamy WPAZ2) i ponowi¢ rejestracje
produktu.



Instalowanie LG SmartThinQ

Wyszukac¢ aplikacje LG SmartThinQ w sklepie
Google Play & Apple App Store na smartfonie.
Postepowac zgodnie z instrukcjami, aby pobrac i
zainstalowac aplikacje.

UWAGA

e Po wybraniu prostego logowania do aplikacji LG
SmartThinQ nalezy zarejestrowaé¢ urzadzenie
przy kazdej zmianie smartfonu lub ponowne;j
instalacji aplikacji.

Rejestracja Produktu

1 Uruchomi¢ aplikacie LG SmartThinQ na
smartfonie.

2 Utworzy¢ konto i zalogowac sie.

3 Wybra¢ Zarejestruj.

4 Wybra¢ Klimatyzator.

5 Wykona¢ instrukcje wyswietlone na smartfonie.

Funkcja Wi-Fi

e Dla urzadzen z logo @

Komunikacja z urzgdzeniem za pomocg smartfonu
oraz wygodnych i zaawansowanych funkgji.

PL

Korzystanie z aplikacji

1 Wybierz urzadzenie w aplikacji i potacz je z
siecig Wi-Fi.

2 Wybierz menu w prawym gérnym narozniku
ekranu, aby uzyska¢ dostep do ustawien i
funkciji.

Aktualizacja oprogramowania
systemowego
Niech urzadzenie pracuje z najlepszg wydajnoscia.

Smart Diagnosis™

W przypadku korzystania z funkcji Smart Diagnosis
(Inteligentna Diagnostyka) dostarczone zostang
uzyteczne informacje, takie jak poprawny sposob
korzystania z urzagdzenia oparte o wzory
uzytkowania.

Ustawienia
Pozwala ustawi¢ rézne opcje urzadzenia i aplikacji.

UWAGA

o Jesli po zarejestrowaniu urzadzenia zostang
zmienione router Wi-Fi, dostawca Internetu lub
hasto, nalezy usung¢ rejestracje w aplikacji LG
SmartThinQ, wybierajgc Ustawienia — Edytuj
produkt i zarejestrowaé ponownie.

¢ Aplikacja moze by¢ modyfikowana w celu
poprawy wydajnosci urzadzenia bez uprzedniego
powiadomienia.

e Funkcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

27



Informacja dotyczaca oprogramowania
open source

Zawarty w tym produkcie kod zrédtowy podlegajacy
licencjom GPL, LGPL, MPL i innym licencjom open
source mozna pobra¢ ze strony internetowej http://
opensource.lge.com.

Oproécz kodu zrédiowego ze strony mozna pobrac
warunki wszystkich wymienionych licenciji,
zastrzezenia gwarancyjne i informacje o prawach
autorskich.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie
kodu zrédiowego typu otwartego na CD-ROM za
kwote pokrywajgca koszty takiej dystrybucji (jak
koszty nosnika, transportu i przechowania) po
przestaniu prosby na adres opensource@Ige.com.
Ta oferta jest wazna przez okres trzech lat po
ostatniej dostawie tego produktu. Oferta ta jest
wazna dla kazdego, kto otrzymat te informacje.
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Smart Diagnosis™ Korzystanie ze
smartfonu

e Dla urzadzen z logo @";ﬂ lub @,\[j

Z tej funkcji nalezy skorzystac, jesli potrzebna jest
precyzyjna diagnostyka dla centrum obstugi klienta
LG Electronics w przypadku wystgpienia awarii lub
nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

Funkcji Smart Diagnosis™ nie mozna uruchomié¢,
jezeli urzagdzenie nie jest podtgczone do zasilania.
Jezeli urzadzenia nie mozna wigczy¢, wowczas
nalezy wykona¢ proces diagnostyki problemu bez
pomocy funkcji Smart Diagnosis™ .

1 Otworzy¢ aplikacie LG SmartThinQ na
smartfonie.

2 Wybraé¢ Klimatyzator na panelu sterowania.
3 Nacisna¢ przycisk Rozpocznij diagnostyke.

4 Wykonaé instrukcje wyswietlone na smartfonie.

UWAGA

o Dziatanie funkcji Smart Diagnosis™ zalezne jest
od jakosci lokalnego potaczenia telefonicznego.

o Jesli jakosc¢ transmisji danych do Smart
Diagnosis™ jest zta z powodu niskiej jakosci
potaczenia telefonicznego, jako$¢ ustugi Smart
Diagnosis™ moze by¢ ograniczona.

e Upewni¢ sig, ze hatas otoczenia jest utrzymywany
na minimalnym poziomie, w przeciwnym
przypadku telefon moze niepoprawnie odebrac
sygnaty dzwigkowe brzeczyka jednostki
wewnetrznej.



KONSERWACJA

PL

A\ OSTRZEZENIE
* Przed czyszczeniem lub konserwacja, odtgczy¢ zasilanie i poczeka¢, az wentylator sig zatrzyma.

Jezeli klimatyzator nie jest uzywany przez dtuzszy czas, osuszy¢ wymiennik jednostki wewnetrznej w celu
zachowania go w najlepszym stanie. Regularnie czysci¢ produkt w celu utrzymania optymalnej wydajnosc
unikniecia mozliwych awarii.

e Osusza¢ klimatyzator w trybie wentylatora od 3 do 4 godzin i odtgczy¢ zasilanie. Pozostawienie wilgoci na

wymienniku urzagdzenia moze powodowa¢ namnozenie sig¢ organizmoéw chorobotwdrczych.

e Przed ponownym uzyciem klimatyzatora po dtuzszym czasie nieuzywania - nalezy wyczyscic¢ filtr wstepny i

przesuszy¢ wewnetrzne komponenty klimatyzatora w trybie wentylatora od 3 do 4 godzin. Pomoze to w
usunieciu nieprzyjemnego zapachu wytwarzanego przez wilgoc.

Filtr powietrza

o Poszczegolne cechy mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu klimatyzatora.
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Typ Opis Interwat
Filtr powietrza Czysci¢ odkurzaczem lub my¢ recznie pod biezgca woda. 2 tygodnie
Jonizator . . . L

(opcjonalny) Uzy¢ suchego wacika kosmetycznego, aby usung¢ kurz. Co 6 miesiecy
C;ysglcl powmr;chme jeldnostkl wewnetrznej za pomocag Regularnie
miekkiej, suchej szmatki.

Jednostka Zamowic¢ profesjonaliste do czyszczenia tacy skroplin. Raz na rok

wewnetrzna Zamowic profesjonaliste do czyszczenia instalacji odbioru L

. Co 4 miesigce
skroplin.
Wymieni¢ baterie w pilocie zdalnego sterowania. Raz na rok
Zamowic¢ profesjonaliste do czyszczenia lamel wymiennika
ciepta i otworéw wentylacyjnych panelu. (skonsultowac sie z Raz na rok
technikiem.)
Jednostka Zamowic profesjonaliste do czyszczenia wentylatora. Raz na rok
zewnetrzna Zamowic¢ profesjonaliste do czyszczenia tacy skroplin. Raz na rok
Zamowic profesjonaliste do sprawdzenia, czy caty zespo6t
- N Raz na rok
wentylatora jest odpowiednio dokrecony.
Oczysci¢ elementy elektroniczne powietrzem. Raz na rok
UWAGA

e Podczas czyszczenia filtrow nigdy nie uzywa¢ wody o temperaturze przekraczajgcej 40 °C. Moze to
spowodowac¢ deformacje lub utrate koloru.

e Nigdy nie uzywac¢ substancji lotnych podczas czyszczenia filtrow. Moze to spowodowaé uszkodzenie
powierzchni produktu.
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Czyszczenie filtra powietrza

Czyscic filtry powietrza raz na dwa tygodnie lub
czesciej, jesli jest to konieczne.

UWAGA

o Filtr powietrza moze sie ztamac¢ przy zginaniu.

e Gdy filtr powietrza nie jest poprawnie
zamocowany, kurz i inne substancje moga
przedostac¢ sie do jednostki wewnetrzne;j.

Typ1

Filtr wyjmowany od géry nie wymaga otwierania
obudowy, jednak zaleca sie demontaz widzgc
jednostke z gory.

1 Wytgczyé zasilanie jednostki klimatyzacyjne;.

2 Przytrzymaé uchwyty filtra powietrza, podnie$é
go delikatnie.

4 Czyscic filtry za pomoca odkurzacza lub cieptej
wody z obojetnym detergentem.

5 Suszyé filtr w cieniu.

6 Wiozy¢ haczyki filtru powietrza do tytu
obudowy.

PL

7 Wecisng¢ zatrzaski mocujgce dopasowujac
przyleganie filtra do obudowy jednostki.

T 1

8 Sprawdzi¢ poprawno$¢ montazu filtra pod
katem przylegania filtra do obudowy.

Typ2
1 Wylgczyé zasilanie jednostki klimatyzacyjne;.

2 Otworzy¢ przednig pokrywe.
o Lekko podnies$¢ obie strony pokrywy.

3 Przytrzymac pokretta filtréw powietrza,
pociggna¢ je delikatnie w dot i wyjac z
jednostki wewnetrznej.

—

=2

4 Czyscic filtry za pomoca odkurzacza lub cieptej
wody z obojetnym detergentem.

5 Suszyé filtry w cieniu.

6 Wsuna¢ wysuszone filtry powietrza po
prowadnicach obudowy.

Ee=E==TN

IE s

; ] 0

7 Zamocowa¢ w dolnych zaczepach filtry i
sprawdzi¢ utozenie filtréw w obudowie.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW PL

Funkcja autodiagnostyki

Ten produkt posiada wbudowang funkcje autodiagnostyki. W przypadku wystgpienia btedu diody LED na
jednostce wewnetrznej bedzie miga¢ w 2 sekundowych interwatach. Jezeli tak si¢ stanie, nalezy
skontaktowac sie z instalatorem lub centrum serwisowym.

Przed wezwaniem serwisu

Nalezy sprawdzi¢ nastepujgce rzeczy przed skontaktowaniem sig z centrum serwisowym. Jezeli problem sig
utrzymuje, nalezy w pierwszej kolejnosci skontaktowac sie z instalatorem sprzetu.

Problem

Mozliwe przyczyny

Dziatania korekcyjne

Klimatyzator pracuje
nienormalnie

Zapach spalenizny i dziwne
dzwieki dobiegaja z jednostki.

Woda wycieka z jednostki
wewnetrznej, nawet gdy poziom
wilgoci jest niski.

Uszkodzony jest przewod
zasilania lub jednostka generuje
nadmiar ciepta.

Przetacznik, wytacznik obwodu
(bezpieczenstwa, uziemienie) lub
bezpiecznik nie dziataja
poprawnie.

Jednostka generuje kod btedu ze
swojej funkcji autodiagnostyki.

o Wytgczy¢ klimatyzator, odtgczy¢ od
zrodia zasilania, a nastepnie
skontaktowac¢ sie z instalatorem.

Klimatyzator nie
dziata.

Klimatyzator nie jest podtagczony
do zrédta zasilania.

e Sprawdzi¢, czy podane jest zasilanie
klimatyzatora.

Spalony bezpiecznik lub
zablokowanie zasilania.

o Wymieni¢ bezpiecznik lub sprawdzi¢, czy
wytgcznik obwodu zadziatat.

Nastapita awaria zasilania.

o Wytgczy¢ klimatyzator, gdy wystgpi
awaria zasilania.

e Po przywrdceniu zasilania poczeka¢ 3
minuty, a nastepnie wigczy¢ klimatyzator.

Napigcie jest zbyt wysokie lub
zbyt niskie.

e Sprawdzi¢, czy wytgcznik obwodu
zadziatat.

Klimatyzator wytaczyt sie
automatycznie o zadanym
czasie.

o Wigczy¢ klimatyzator.

Ustawienie baterii w pilocie
zdalnego sterowania jest
nieprawidtowe.

e Upewni¢ sie, ze baterie wiozone sg w
prawidtowy sposéb w pilocie zdalnego
sterowania.

o Jezeli baterie wiozone sg prawidiowo, ale
klimatyzator w dalszym ciggu nie dziata,
wymieni¢ baterie na nowe i sprébowac
ponownie.
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Problem

Mozliwe przyczyny

Dziatania korekcyjne

Klimatyzator nie
schtadza powietrza.

Powietrze nie cyrkuluje w
prawidlowy sposoéb.

e Upewni¢ sie, ze nie ma zaston, rolet lub
mebli blokujgcych przod klimatyzatora.

Filtr powietrza jest brudny.

e Czyscic¢ filtr powietrza raz na dwa
tygodnie.

e Patrz ,Czyszczenie filtra powietrza” w
celu uzyskania dalszych informaciji.

Temperatura pokojowa jest za
wysoka.

* W lecie catkowite ochtodzenie
pomieszczenia moze potrwac pewien
czas. W tym przypadku wybra¢ tryb Jet,
aby szybko ochtodzi¢ pomieszczenie.

Zimne powietrze ucieka z pokoju.

e Upewni¢ sie, ze zimne powietrze nie
ucieka przez punkty wentylacyjne w
pokoju.

Zadana temperatura jest wyzsza
niz biezaca.

e Ustawi¢ zgdang temperature na nizszym
poziomie niz biezgca temperatura.

Niedaleko znajduje si¢ zrédto
ciepta.

e Unika¢ uzywania generatoréw ciepta,
takich jak grzejniki elektryczne lub palniki
gazowe podczas dziatania klimatyzatora.

Wybrany jest tryb wentylowania.

e Podczas trybu wentylatora powietrze jest
wydmuchiwane z klimatyzatora bez
ochtodzenia lub ogrzania w jednostce
wewnetrznej.

e Przetgczy¢ tryb dziatania na chtodzenie.

Zewnetrzna temperatura jest zbyt
wysoka.

o Efekt chfodzenia moze nie byc¢
wystarczajacy.

Predkos¢ wentylatora
nie moze zostac
wyregulowana.

Wybrano tryb Jet lub tryb
automatycznego dziatania.

o W niektorych trybach dziatania nie jest
mozliwa regulacja predkosci wentylatora.
Wybrac¢ tryb dziatania, w ktérym mozliwa
jest regulacja predkosci wentylatora.

Nie mozna regulowaé
temperatury.

Wybrany jest tryb wentylowania
lub Jet.

o W niektorych trybach dziatania nie jest
mozliwa regulacja temperatury. Wybra¢
tryb dziatania, w ktérym mozliwa jest
regulacja temperatury.

Klimatyzator wytacza

sie podczas dziatania.

Klimatyzator zostat nagle
wylaczony.

e Ustawiona funkcja programatora
czasowego mogta skonczy¢ odmierzac
czas, co spowodowato wytgczenie
jednostki. Sprawdzi¢ ustawienia
programatora czasowego.

Podczas dziatania nastapita
awaria zasilania.

e Poczekaé, az zasilanie zostanie
przywrécone. Jezeli wigczona jest
funkcja Automatycznego restartu,
jednostka wznowi prace kilka minut po
przywréceniu zasilania.
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Problem

Mozliwe przyczyny

Dziatania korekcyjne

Jednostka wewnetrzna
dalej pracuje, nawet
gdy

zasilanie zostato
wylaczone.

Dziata funkcja automatycznego
czyszczenia.

e Zezwoli¢ funkcji automatycznego
czyszczenia na kontynuowanie pracy,
poniewaz usuwa ona wilgo¢ pozostatg
wewnatrz jednostki wewnetrznej. Jezeli
nie chcesz korzystac z tej funkcji,
mozesz wytgczy¢ urzadzenie.

Wylot powietrza w
jednostce wewnetrznej
paruje.

Ochtodzone powietrze z
klimatyzatora tworzy mgietke.

Gdy spadnie temperatura w
pomieszczeniu, lub spadnie wilgotno$¢
- zjawisko ustanie.

Z jednostki
zewnetrznej wycieka
woda.

Podczas ogrzewania
skondensowana woda wyplywa z
wymiennika ciepta.

W tym przypadku nalezy zainstalowac¢
waz odptywowy pod misg podstawy.
Skontaktowac sie z instalatorem.

Wystepuja nietypowe
dzwieki lub hatas.

Dzwiek klikania moze by¢
styszany, podczas gdy jednostka
wiacza si¢ lub zatrzymuje np. ze
stycznika plytki gtéwnej.
Skrzypienie: Plastikowe czesci
jednostki wewnetrznej skrzypia
podczas kurczenia sig i
rozciggania przy nagltych
zmianach temperatury.

Dzwiek ptynacej wody lub wiania
wiatru: Substancja chtodzaca
przeptywa przez klimatyzator.

e S to normalne objawy, ktore powinny
samoistnie ustac.

Jednostka wewnetrzna
wydziela
przykry zapach.

Przykry zapach (taki jak dym
papierosowy) moze by¢
zaabsorbowany przez jednostke
wewnetrzng i rozprowadzany z
powietrzem.

e Jezeli zapach nie znika, nalezy
wyczysci¢ filtry. Jezeli to nie przyniesie
pozytywnego rezultatu, skontaktowac sie
z centrum serwisowym w celu
wyczyszczenia wymiennika ciepta.

Klimatyzator
nie wytwarza cieptego
powietrza.

Gdy wiacza sie tryb ogrzewania,
topatka jest niemal zamknieta i
powietrze nie wydostaje si¢ na
zewnatrz, nawet gdy jednostka
zewnetrzna dziata.

e Ten objaw jest normalny. Nalezy
poczekaé, az jednostka wygeneruje
wystarczajgco duzo cieptego powietrza,
aby wydmuchac je poprzez jednostke
wewnetrzng.

Jednostka zewnetrzna jest w
trybie rozmrazania.

W trybie ogrzewania 16d/szron gromadzi
sie na wymienniku, gdy temperatura na
zewnatrz spada. Ta funkcja usuwa
warstwe szronu z wymiennika i powinna
sie zakonczy¢ po okoto 15 minutach.

Zewnetrzna temperatura jest zbyt
niska.

o Efekt ogrzewania moze nie by¢
wystarczajgcy.
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Problem

Mozliwe przyczyny

Dziatania korekcyjne

Urzadzenie AGD i
smartfon nie sg
potaczone z siecig
Wi-Fi.

Hasto do sieci Wi-Fi, z ktorg
prébowano sie potaczyé, jest
niepoprawne.

e Odnalez¢ sie¢ Wi-Fi, z ktorg taczy sie
smartfon i usungc jg, a nastepnie
zarejestrowaé urzadzenie w aplikacji LG
SmartThinQ

Dane mobilne w smartfonie sa
wiaczone.

Wytaczy¢ Dane mobilne w smartfonie i
zarejestrowac urzadzenie poprzez sie¢
Wi-Fi.

Nazwa sieci bezprzewodowej
(SSID) jest ustawiona
nieprawidtowo.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID)
moze zawierac¢ litery alfabetu jezyka
angielskiego oraz cyfry. (Nie nalezy
stosowac znakéw specjalnych).

Czestotliwos¢ sygnatu routera
jest inna niz 2,4 GHz.

Obstugiwana jest wytgcznie czestotliwosé
2,4 GHz. Ustawi¢ router bezprzewodowy
na czestotliwos$¢ sygnatu 2,4 GHz i
potgczy¢ z nim urzgdzenie. Aby
sprawdzi¢ ustawiong czestotliwosé,
skontaktowac¢ sie z dostawcy ustug
internetowych lub producentem routera.

Odlegtos$¢ miedzy urzadzeniem a

routerem jest zbyt duza.

Jezeli odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem a
routerem jest zbyt duza, sygnat moze
by¢ staby i potaczenie moze nie zosta¢
skonfigurowane prawidtowo. Umiesci¢
router blizej urzadzenia.

UWAGA

e Dostepnos¢ funkcji zalezna od modelu klimatyzatora.

35



-
Notatka




Life's Good



	SAFETY INSTRUCTIONS
	IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

	OPERATION
	Notes for Operation
	Parts and Functions
	Wireless Remote Control
	Restarting the Air Conditioner Automatically
	Using the Mode Function
	Using the Jet Mode Function
	Using the Fan Speed Function
	Using the Air Flow Direction Function
	Setting the On/Off Timer
	Using the Sleep Function (Optional)
	Using the Simple Timer Function (Optional)
	Using the Energy Display Function (Optional)
	Using the Light Off Function (Optional)
	Using the Comfort Air Function (Optional)
	Using the Energy Control Function (Optional)
	Using Special Functions

	SMART FUNCTIONS
	Using LG SmartThinQ Application

	MAINTENANCE
	Clean the Air Filter

	TROUBLESHOOTING
	ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA
	ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

	USO
	Note per l'uso
	Componenti e funzioni
	Telecomando wireless
	Riavvio automatico del climatizzatore
	Utilizzo della funzione modalità
	Utilizzo della modalità rapida
	Utilizzo della regolazione della velocità della ventola
	Utilizzo della direzione del flusso d'aria
	Impostazione del timer di accensione/spegnimento
	Utilizzo della funzione notturna (Opzionale)
	Utilizzo della funzione timer semplice (opzionale)
	Utilizzo della funzione di visualizzazione del consumo energetico (opzionale)
	Utilizzo della funzione di spegnimento delle spie (opzionale)
	Utilizzo della funzione comfort (opzionale)
	Utilizzo della funzione di controllo energetico (opzionale)
	Utilizzo delle funzioni speciali

	FUNZIONI SMART
	Utilizzare l'applicazione LG SmartThinQ

	MANUTENZIONE
	Pulizia del filtro dell'aria

	RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
	INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
	Instrucciones de seguridad importantes

	FUNCIONAMIENTO
	Notas sobre el funcionamiento
	Componentes y funciones
	Mando a distancia inalámbrico
	Reiniciar el aire acondicionado automáticamente
	Uso de la función Modo
	Funcionamiento de la función Jet mode
	Funcionamiento de la función de Velocidad del ventilador
	Funcionamiento de la función de Dirección de flujo de aire
	Ajuste del temporizador de encendido/apagado
	Funcionamiento de la función Apagado automático (Sleep) (Opcional)
	Uso de la función de Temporizador simple (Opcional)
	Funcionamiento de la función de Muestra de consumo de energía (Opcional)
	Funcionamiento de la función de Apagado de la luz (Opcional)
	Funcionamiento de la función Aire confortable
	Funcionamiento de la función de Control de energía (Opcional)
	Funcionamiento de funciones especiales

	FUNCIONES SMART
	Utilización de la aplicación LG SmartThinQ

	MANTENIMIENTO
	Limpieza del filtro de aire

	SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
	CONSIGNES DE SÉCURITÉ
	Consignes importantes relatives à la sécurité

	UTILISATION
	Notes pour l'utilisation
	Pièces et fonctions
	Télécommande sans fil
	Redémarrage automatique de la climatisation
	Utilisation de la fonction mode
	Utilisation de la fonction mode jet
	Utilisation de la fonction de vitesse du ventilateur
	Utilisation de la fonction de sens d'écoulement de l'air
	Réglage de la minuterie Marche / Arrêt
	Utilisation de la fonction de mise en veille (en option)
	Utilisation de la fonction de minuterie simple (en option)
	Utilisation de la fonction d'affichage d'énergie (en option)
	Eteindre le voyant d'affichage de l'unité intérieure (enoption)
	Utilisation de la fonction air confort (en option)
	Utilisation de la fonction contrôle de l'énergie (en option)
	Utilisation de fonctions spéciales

	FONCTIONS SMART
	Utilisation de l'Application LG SmartThinQ

	MAINTENANCE
	Nettoyer le filtre à air

	DÉPANNAGE
	SICHERHEITSANWEISUNGEN
	WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

	BETRIEB
	Bedienungshinweise
	Bauteile und Funktionen
	Funkfernbedienung
	Die Klimaanlage automatisch neu starten
	Verwendung der Modusfunktion
	Verwendung der Funktion Jet-Betrieb
	Verwendung der Funktion Lüftergeschwindigkeit
	Verwendung der Funktion Luftstromrichtung
	Einstellung des Ein-/Aus-Zeitprogramm
	Verwendung der Schlaffunktion (Option)
	Verwendung der Funktion Einfacher Timer (Option)
	Verwendung der Funktion Energieanzeige (Option)
	Verwendung der Funktion Licht aus (Option)
	Verwendung der Funktion Komfortluft (Option)
	Verwendung der Funktion Energiesteuerung (Option)
	Verwendung von Spezialfunktionen

	INTELLIGENTE FUNKTIONEN
	Verwendung der LG SmartThinQ-App

	WARTUNG
	Den Luftfilter reinigen

	FEHLERBEHEBUNG
	ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
	ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ

	ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ
	Σημειώσεις για λειτουργία
	Εξαρτήματα και λειτουργίες
	Ασύρματο Τηλεχειριστήριο
	Αυτόματη επανεκκίνηση του Κλιματιστικού
	Χρήση του Τρόπου λειτουργίας
	Χρήση του Τρόπου λειτουργίας Πίδακα
	Χρήση της Λειτουργίας Ταχύτητας Ανεμιστήρα
	Χρήση της Λειτουργίας Κατεύθυνσης Ροής Αέρα
	Ρύθμιση του Χρονοδιακόπτη Ενεργοποίησης/Απενεργοποίησης
	Χρήση της Λειτουργίας Ύπνου (Προαιρετικό)
	Χρήση της Λειτουργίας Απλού Χρονοδιακόπτη (Προαιρετικό)
	Χρήση της Λειτουργίας Προβολής Ενέργειας (Προαιρετικό)
	Χρήση της Λειτουργίας Σβήσιμου Φωτός (Προαιρετικό)
	Χρήση της Λειτουργίας Αέρα Άνεσης (Προαιρετικό)
	Χρήση της Λειτουργίας Ελέγχου Ενέργειας (Προαιρετικό)
	Χρήση ειδικών λειτουργιών

	ΕΞΥΠΝΕΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΕΣ
	Χρήση της εφαρμογής LG SmartThinQ

	ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ
	Καθαρίστε το Φίλτρο Αέρα

	ΕΠΙΛΥΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ
	INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA
	INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES

	FUNCIONAMENTO
	Observações relativamente ao funcionamento
	Peças e funções
	Comando à distância sem fios
	Reiniciar automaticamente o ar condicionado
	Utilizar a função Modo
	Utilizar a função Modo de jato
	Utilizar a função Velocidade do ventilador
	Utilizar a função Direção do fluxo de ar
	Definir o temporizador para ligar/desligar
	Utilizar a função Dormir (opcional)
	Utilizar a função Temporizador simples (opcional)
	Utilizar a função Mostrar energia (opcional)
	Utilizar a função Apagar luz (opcional)
	Utilizar a função Ar de conforto (opcional)
	Utilizar a função Controlo energético (opcional)
	Utilizar as funções especiais

	FUNÇÕES SMART
	Usar a aplicação LG SmartThinQ

	MANUTENÇÃO
	Limpar o filtro de ar

	RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
	VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
	BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

	GEBRUIK
	Aanwijzingen voor het gebruik
	Onderdelen en functies
	Draadloze afstandsbediening
	De airconditioner automatisch herstarten.
	Gebruik van de functie modus
	De functie Jet Mode gebruiken.
	De functie Ventilatiesnelheid gebruiken
	De functie luchtstroomrichting gebruiken
	De aan/uit-timer instellen
	De Slaapfunctie (optioneel) gebruiken
	De Eenvoudige slaapfunctie (optioneel) gebruiken
	De functie Energieweergave (optioneel) gebruiken
	De functie Licht uit (optioneel) gebruiken
	De functie Comfortlucht (optioneel) gebruiken
	De functie Energiecontrole (optioneel) gebruiken
	Speciale functies gebruiken

	SMART FUNCTIES
	De LG SmartThinQ-applicatie gebruiken

	ONDERHOUD
	Reinig de luchtfilter

	PROBLEEMOPLOSSING
	INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA
	WAŻNE INSTRUKCJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA

	UŻYTKOWANIE
	Uwagi dotyczące pracy urządzenia
	Elementy i funkcje
	Pilot zdalnego sterowania
	Automatyczne restartowanie klimatyzatora
	Dostępne tryby pracy
	Korzystanie z funkcji trybu Jet
	Zmiana prędkości wentylatora
	Korzystanie z funkcji kierunku przepływu powietrza
	Ustawienia programatora czasowego
	Korzystanie z trybu snu (Opcjonalne)
	Korzystanie z funkcji prostego timera (Opcjonalne)
	Korzystanie z funkcji wyświetlania zużycia energii (Opcjonalne)
	Korzystanie z funkcji wyłączenia wyświtlacza (Opcjonalne)
	Korzystanie z funkcji komfortowego nawiewu (Opcjonalne)
	Korzystanie z funkcji aktywnej kontroli zużycia energii (Opcjonalne)
	Korzystanie z funkcji specjalnych

	FUNKCJE SMART
	Korzystanie z aplikacji LG SmartThinQ

	KONSERWACJA
	Czyszczenie filtra powietrza

	ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
	BIZTONSÁGI ELŐÍRÁSOK
	FONTOS BIZTONSÁGI ELŐÍRÁSOK

	ÜZEMELTETÉS
	Megjegyzések az üzemeltetéshez
	Részek és funkciók
	Vezeték nélküli távvezérlő
	A légkondicionáló automatikus újraindítása
	Az üzemmód kiválasztása
	A Jet üzemmód használata
	A ventilátor fordulatszám funkció használata
	A légáramlás irányának beállítása
	Az „On/Off Timer” időzítő beállítása
	Az elalvás üzemmód használata
	A „Simple Timer” egyszerű időzítő üzemmód használata
	Az energiafogyasztást megjelenítő üzemmód használata (opcionális)
	A háttérvilágítás kikapcsolási funkció használata (opcionális)
	A Komfort légterelés funkció használata (opcionális)
	Az energiaszabályozó üzemmód használata (opcionális)
	A speciális funkciók beállítása

	INTELLIGENS FUNKCIÓK
	LG SmartThinQ alkalmazás használata

	KARBANTARTÁS
	A légszűrő megtisztítása

	HIBAELHÁRÍTÁS
	ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	Важни инструкции за безопасност

	ЕКСПЛОАТАЦИЯ
	Бележки по експлоатацията
	Части и функции
	Безжично дистанционно
	Автоматично рестартиране на климатика
	Използване на функцията за режим
	Използване на функцията „Режим на струя“
	Използване на функцията за скорост на вентилатора
	Използване на функцията за насочване на въздушния поток
	Включване и изключване на таймера
	Използване на функцията за заспиване (по избор)
	Използване на функцията за стандартен таймер (по избор)
	Използване на функцията за показване на изразходената енергия (по избор)
	Използване на функцията за изключване на осветлението (по избор)
	Използване на функцията за удобна позиция на въздушния поток (по избор)
	Използване на функцията за управление на енергията (по избор)
	Използване на специални функции

	ИНТЕЛИГЕНТНИ ФУНКЦИИ
	Използване на приложението LG SmartThinQ

	ПОДДРЪЖКА
	Почистване на въздушния филтър

	ОТСТРАНЯВАНЕ НА НЕИЗПРАВНОСТИ
	SIGURNOSNE UPUTE
	VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE

	RAD
	Napomene za rad
	Dijelovi i funkcije
	Bežični daljinski upravljač
	Automatsko ponovno pokretanje klima-uređaja
	Upotreba funkcije načina rada
	Upotreba funkcije načina ispuha
	Upotreba funkcije brzine ventilatora
	Upotreba funkcije smjera protoka zraka
	Postavljanje brojača uključivanja/isključivanja
	Upotreba funkcije spavanja (Neobavezno)
	Upotreba funkcije jednostavnog brojača (Neobavezno)
	Upotreba funkcije prikaza energije (Neobavezno)
	Upotreba funkcije isključivanja svjetla (Neobavezno)
	Upotreba funkcije udobnosti zraka (Neobavezno)
	Upotreba funkcije upravljanja energijom (Neobavezno)
	Upotreba posebnih funkcija

	PAMETNE FUNKCIJE
	Korištenje aplikacije LG SmartThinQ

	ODRŽAVANJE
	Čišćenje filtra zraka

	RJEŠAVANJE PROBLEMA
	BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
	DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

	OBSLUHA
	Pokyny pro obsluhu
	Součásti a funkce
	Bezdrátové dálkové ovládání
	Automatické restartování klimatizace
	Používání funkce režimů
	Používání funkce turbo režimu
	Používání funkce rychlosti ventilátoru
	Používání funkce směřování proudění vzduchu
	Nastavení časovače zapnutí/vypnutí
	Používání funkce spánku (volitelné)
	Používání funkce jednoduchého časovače (volitelné)
	Používání funkce zobrazení spotřeby (volitelné)
	Používání funkce vypnutí podsvícení (volitelné)
	Používání funkce osvěžující vánek (volitelné)
	Používání funkce ovládání napětí (volitelné)
	Používání zvláštních funkcí

	INTELIGENTNÍ FUNKCE
	Používání aplikace LG SmartThinQ

	ÚDRŽBA
	Čištění vzduchového filtru

	ODSTRAŇOVÁNÍ ZÁVAD
	OHUTUSJUHISED
	Olulised ohutusjuhised

	KASUTAMINE
	Märkused kasutamise kohta
	Osad ja funktsioonid
	Kaugjuhtimispult
	Õhukonditsioneeri automaatne lähtestamine
	Režiimide kasutamine
	Turborežiimi kasutamine
	Ventilaatori kiiruse funktsioon
	Õhuvoo suunamise funktsioon
	Sisse/välja taimeri seadistamine
	Unerežiimi kasutamine (valikuline)
	Lihtsa taimeri funktsiooni kasutamine (valikuline)
	Energianäidu funktsiooni kasutamine (valikuline)
	Valguse väljalülitamise funktsiooni kasutamine (valikuline)
	Mugava õhuvoo funktsiooni kasutamine (valikuline)
	Energiakulu kontollimise funktsiooni kasutamine (valikuline)
	Erifunktsioonide kasutamine

	NUTIFUNKTSIOONID
	LG SmartThinQ rakenduse kasutamine

	HOOLDAMINE
	Puhastage õhufilter

	VEA SELGITAMINE
	STRUZZJONIJIET DWAR IS-SIGURTÀ
	Struzzjonijiet Importanti dwar is-Sigurtà

	TĦADDIM
	Noti għat-Tħaddim
	Partijiet u Funzjonijiet
	Remote Control Bla Wajer
	Terġa’ Tixgħel il-Kundizzjonatur tal-Arja Awtomatikament
	L-Użu tal-Funzjoni tal-Modalità
	L-Użu tal-Funzjoni tal-Modalità Propulsiva (Jet Mode Function)
	L-użu tal-Funzjoni tal-Veloċità tal-Fann
	L-użu tal-Funzjoni tad-Direzzjoni tal-Fluss tal-Arja
	Konfigurazzjoni tat-Timer On/Off
	L-użu tal-Funzjoni tal-Irqad (Fakultattiv)
	L-użu tal-Funzjoni tat-Timer Sempliċi (Fakultattiv)
	L-użu tal-Funzjoni tal-Wiri tal-Enerġija (Fakultattiv)
	L-użu tal-Funzjoni tat-Tifi tad-Dawl (Fakultattiv)
	L-użu tal-Funzjoni tal-Kumdità tal-Arja (Fakultattiv)
	L-użu tal-Funzjoni tal-Kontroll tal-Enerġija (Fakultattiv)
	L-użu ta’ Funzjonijiet Speċjali

	FUNZJONIJIET SMART
	L-użu tal-Applikazzjoni LG SmartThinQ

	MANUTENZJONI
	Naddaf il-Filtru tal-Arja

	ISSOLVI L-PROBLEMI
	INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ
	INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ IMPORTANTE

	OPERARE
	Note pentru operare
	Piese şi funcţii
	Telecomanda
	Repornirea automată a aparatului de aer condiționat
	Utilizarea funcției Mode
	Utilizarea funcției Jet Mode
	Utilizarea funcției de reglare a vitezei ventilatorului
	Utilizarea funcției de direcție a curentului de aer
	Setarea cronometrului de pornire/oprire
	Utilizarea funcției sleep (opțional)
	Utilizarea funcției de cronometru simplu (opțional)
	Utilizarea funcției de afișare a energiei (opțional)
	Utilizarea funcției de oprire a luminii (opțional)
	Utilizarea funcției Comfort Air (opțional)
	Utilizarea funcției de control al energiei (opțional)
	Utilizarea funcțiilor speciale

	FUNCȚII INTELIGENTE
	Utilizarea aplicației LG SmartThinQ

	ÎNTREȚINEREA
	Curățarea filtrului de aer

	DEPANARE
	BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
	DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

	PREVÁDZKA
	Poznámky k prevádzke
	Časti a funkcie
	Bezdrôtový diaľkový ovládač
	Automatické reštartovanie klimatizácie
	Použitie funkcie Mode (Režim)
	Použitie funkcie režimu Jet (Rýchle)
	Použitie funkcie Fan Speed (Rýchlosť otáčok ventilátora)
	Použitie funkcie Air Flow Direction (Smer prúdenia vzduchu)
	Nastavenie funkcie On/Off Timer (Časovač zapnutia/vypnutia)
	Použitie funkcie Sleep (Spánok) (voliteľné)
	Použitie funkcie Simple Timer (Jednoduchý časovač) (voliteľné)
	Použitie funkcie Energy Display (Zobrazenie elektrickej energie) (voliteľné)
	Použitie funkcie Light Off (Nesvieti) (voliteľné)
	Použitie funkcie Comfort Air (Komfortný vzduch) (voliteľné)
	Použitie funkcie Energy Control (Regulácia energie) (voliteľné)
	Použitie špeciálnych funkcií

	INTELIGENTNÉ FUNKCIE
	Používanie aplikácie LG SmartThinQ

	ÚDRŽBA
	Čistenie vzduchového filtra

	RIEŠENIE PROBLÉMOV
	VARNOSTNA NAVODILA
	Pomembna varnostna navodila

	DELOVANJE
	Opombe za delovanje
	Deli in funkcije
	Brezžični daljinski upravljalnik
	Samodejni ponovni zagon klimatske naprave
	Uporaba načina za izbiro funkcije
	Uporaba funkcije hitri način
	Uporaba funkcije hitrost ventilatorja
	Uporaba funkcije smer pretoka zraka
	Nastavljanje časovnika za vklop/izklop
	Uporaba funkcije spanje (izbirno)
	Uporaba funkcije enostavni časovnik (izbirno)
	Uporaba funkcije zaslon za energijo (izbirno)
	Uporaba funkcije izklop osvetljenosti (izbirno)
	Uporaba funkcije udobno pihanje zraka (izbirno)
	Uporaba funkcije nadzor energije (izbirno)
	Uporaba posebnih funkcij

	PAMETNE FUNKCIJE
	Uporaba aplikacije LG SmartThinQ

	VZDRŽEVANJE
	Čiščenje zračnega filtra

	ODPRAVLJANJE TEŽAV
	DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
	Svarīgi drošības norādījumi

	EKSPLUATĀCIJA
	Norādījumi ekspluatācijai
	Nodalījumi un funkcijas
	Tālvadības pults
	Automātiska gaisa kondicionētāja restartēšana
	Režīma funkcijas lietošana
	Strūklas režīma funkcijas lietošana
	Ventilatora ātruma funkcijas lietošana
	Gaisa plūsmas virziena funkcija
	Ieslēgšanas /izslēgšanas taimera iestatīšana
	Nakts funkcijas (izvēles) lietošana
	Vienkāršā taimera funkcijas (izvēles) lietošana
	Elektroenerģijas attēlošanas funkcijas (izvēles) lietošana
	Apgaismojuma izslēgšanas funkcijas (izvēles) lietošana
	Komforta gaisa funkcijas (izvēles) lietošana
	Elektroenerģijas kontroles funkcijas (izvēles) lietošana
	Īpašo funkciju lietošana

	VIEDĀS FUNKCIJAS
	LG SmartThinQ lietotnes lietošana

	APKOPE
	Iztīriet gaisa filtru

	TRAUCĒJUMU MEKLĒŠANA
	NURODYMAI DĖL SAUGOS
	Svarbios saugos instrukcijos

	NAUDOJIMAS
	Naudojimo pastabos
	Dalys ir funkcijos
	Belaidis nuotolinio valdymo pultas
	Oro kondicionieriaus paleidimas automatiškai
	Režimo funkcijos naudojimas
	Oro srauto režimo funkcijos naudojimas
	Ventiliatoriaus greičio funkcijos naudojimas
	Oro srauto krypties funkcijos naudojimas
	Įjungimo / išjungimo laikmačio nustatymas
	Miego funkcijos (pasirinktinė) naudojimas
	Paprasto laikmačio funkcijos (pasirinktinė) naudojimas
	Energijos rodinio funkcijos (pasirinktinė) naudojimas
	Lemputės išjungimo funkcijos (pasirinktinė) naudojimas
	Komfortiško oro srauto funkcijos (pasirinktinė) naudojimas
	Energijos valdymo funkcijos (pasirinktinė) naudojimas
	Specialiųjų funkcijų naudojimas

	IŠMANIOSIOS FUNKCIJOS
	„LG SmartThinQ“ programos naudojimas

	PRIEŽIŪRA
	Oro filtro valymas

	TRIKČIŲ ŠALINIMAS
	TREORACHA SÁBHÁILTEACHTA
	Treoracha Sábháilteachta Tábhachtacha

	OIBRIÚCHÁN
	Nótaí oibriúcháin
	Páirteanna agus feidhmeanna
	Cianrialtán gan sreang
	Ag atosú an aerchóiritheoir go huathoibríoch
	Ag úsáid an fheidhm Modh
	Ag úsáid an fheidhm Mhodh Jet
	Ag úsáid an fheidhm Luas Fean
	Ag úsáid an fheidhm Treo Aer
	Ag socrú an amadóir Air/As
	Ag úsáid an fheidhm codladh (roghnach)
	Ag úsáid an fheidhm amadóir simplí (roghnach)
	Ag úsáid an fheidhm taispeáin fuinnimh (roghnach)
	Ag úsáid an fheidhm Sólás As (roghnach)
	Ag úsáid an fheidhm aer compórdach (roghnach)
	Ag úsáid an fheidhm smacht fuinnimh (roghnach)
	Ag úsáid feidhmeanna speisialta

	FEIDHMEANNA CLISTE
	Conas an Feidhmiú LG SmartThinQ a úsáid

	COTHABHÁIL
	Glan an Scagaire

	FABHTCHEARTÚ
	UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST
	VAŽNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

	RAD
	Napomene za rad
	Delovi i funkcije
	Bežični daljinski upravljač
	Automatsko ponovno pokretanje klima uređaja
	Korišćenje funkcije režima
	Korišćenje funkcije brzog režima
	Korišćenje funkcije brzine ventilatora
	Korišćenje funkcije za pravac protoka vazduha
	Podešavanje tajmera za uključivanje/isključivanje
	Korišćenje funkcije mirovanja (opciono)
	Korišćenje funkcije jednostavnog tajmera (opciono)
	Korišćenje funkcije prikaza potrošnje energije (opciono)
	Korišćenje funkcije za gašenje svetla (opciono)
	Korišćenje funkcije prijatnog vazduha (opciono)
	Korišćenje funkcije za kontrolu potrošnje energije (opciono)
	Korišćenje specijalnih funkcija

	PAMETNE FUNKCIJE
	Upotreba aplikacije LG SmartThinQ

	ODRŽAVANJE
	Čišćenje filtera za vazduh

	REŠAVANJE PROBLEMA
	БЕЗБЕДНОСНИ УПАТСТВА
	ВАЖНИ БЕЗБЕДНОСНИ УПАТСТВА

	РАБОТЕЊЕ
	Напомени за работењето
	Делови и функции
	Безжичен далечински управувач
	Автоматско рестартирање на клима уредот
	Користење на функцијата за режим
	Користење на функцијата млазен режим
	Користење на функцијата за брзина на фенот
	Користење на функцијата насока на протокот на воздухот
	Поставување на вклучување/исклучување на мерачот на време.
	Користење на функцијата спиење (опционално)
	Користење на функцијата едноставен мерач на време (опционално)
	Користење на функцијата Прикажување на енергијата.
	Користење на функцијата Исклучено осветлување (опционално)
	Користење на функцијата погоден воздух (опционално)
	Користење на функцијата Контрола на електричната енергија (опционално)
	Користење на специјални функции

	ПАМЕТНИ ФУНКЦИИ
	Користење на LG SmartThinQ апликацијата

	ОДРЖУВАЊЕ
	Исчистете го воздушниот филтер

	РЕШАВАЊЕ ПРОБЛЕМИ
	UDHËZIME SIGURIE
	UDHËZIME TË RËNDËSISHME SIGURIE

	PËRDORIMI
	Shënime për përdorimin
	Pjesët dhe funksionet
	Telekomandë pa fije
	Rifillimi automatik i kondicionerit
	Përdorimi i funksionit të modalitetit
	Përdorimi i funksionit të modalitetit (JET) të motorit reaktiv
	Përdorimi i funksionit të shpejtësisë së ventilatorit
	Përdorimi i funksionit të drejtimit të fryrjes së ajrit
	Caktimi i kohëmatësit të Ndezjes/Fikjes
	Përdorimi i funksionit të konvertimit të gjumit (Opsional)
	Përdorimi i funksionit të kohëmatësit të thjeshtë (Opsional)
	Përdorimi i funksionit të shfaqjes së energjisë (Opsional)
	Përdorimi i funksionit të dritës së fikur (Opsional)
	Përdorimi i funksionit të ajrit në gjendje të qetë (Opsional)
	Përdorimi i funksionit të kontrollit të energjisë (Opsional)
	Përdorimi i funksioneve të veçanta

	FUNKSIONET INTELIGJENTE
	Përdorimi i Aplikacionit LG SmartThinQ

	MIRËMBAJTJA
	Pastroje filtrin e ajrit

	ZGJIDHJA E PROBLEMEVE
	SIGURNOSNA UPUTSTVA
	VAŽNA SIGURNOSNA UPUTSTVA

	RAD
	Napomene prilikom rada
	Dijelovi i funkcije
	Bežični daljinski upravljač
	Automatsko ponovno pokretanje klima uređaja
	Upotreba funkcije za način rada
	Upotreba funkcije za Jet (mlazni) način rada
	Upotreba funkcije brzina ventilatora
	Korištenje funkcije za smjer protoka zraka
	Podešavanje programatora za uključivanje/isključivanje
	Korištenje funkcije mirovanje (opcionalno)
	Korištenje funkcije Jednostavni programator (opcionalno)
	Korištenje funkcije za Prikaz energije (opcionalno)
	Korištenje funkcije Isključena svjetla (opcionalno)
	Korištenje funkcije Ugodan zrak (opcionalno)
	Korištenje funkcije Kontrola energije (opcionalno)
	Korištenje posebnih funkcija

	PAMETNE FUNKCIJE
	Upotreba aplikacije LG SmartThinQ

	ODRŽAVANJE
	Očistite zračni filter

	RJEŠAVANJE PROBLEMA

